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W celu optymalnego wykorzystania mozliwosci nadajnikow serii FLOW prosimy o doktadne zapoznanie si€ z niniejsza

instrukcja..

Nadajniki FLOW to sterowanie dedykowane do komunikacji dwukierunkowe;.

Produkt jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie

internetowej: sukcesgroup.pl

1. DANE TECHNICZNE

O

2. OPIS URZADZENIA

1. Sterowanie:
mozliwosc¢ sterowania 1 napedem badz grupg do 20 napeddéw
na kazdym kanale

2.Zasieg:
do 200 metrow na terenie otwartym,
do 35 metréw w pomieszczeniach

3. Bateria:
2 X AAA

4. Zasilanie:
3V

5. Wymiary:
150x 40X 19 mm

6. Moc sygnatu:
10 mw

7. Temperatura pracy:
od -10°C do 50°C

8. Stopien ochrony:
IP 30

Zasieg podawany przez producenta jest wartoscig zmienng, zalezng od warunkéw panujgcych w srodowisku, w ktorym
urzadzenie pracuje. Wptyw na zasieg maja takie czynniki jak: konstrukcja budynku, zaktécenia sygnatu generowane
przezinne urzgdzenia itp.
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1. Wcisniecie przycisku ,Scroll” realizuje komende STOP.

@ 2. Gdy na wyswietlaczu ustawiony jest kanat "00", wigczony jest kanat grupowy umozliwiajgcy jednoczesne sterowanie
wszystkimi roletami, ktére zaprogramowane sg na poszczegolnych kanatach. Na tym kanale nie wykonujemy zadnych
procedur programowania. Kanat grupowy tworzony jest automatycznie.

3. Jezeli zasieg pilota zmniejszy sig nalezy wymienic baterie.

4. Zywotnosc¢ baterii wynosi ok. 1 rok przy wykonaniu srednio czterech polecen dziennie.

5. Jezeli napigcie zasilania spadnie ponizej 2,6 V na wyswietlaczu pojawi sie symbol roztadowanej baterii oraz napis
,LOW?" informujgc o koniecznosci wymiany baterii

6. Przy wymianie baterii nalezy zwroci¢ uwage na jej prawidtowa polaryzacie.

3. ZMIANA KANALU |
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aby wyjs¢ zmenu.

Wcisénij przycisk ,,CH” Na wyswietlaczu Przekrecajac scroll w Wcisnij scroll aby
aby aktywowac pojawi sie numer gore lub dot zmieniamy zatwierdzié wybor.
zmiang kanatu. kanatu oraz napis ,CH". numer kanatu

4.WYBOR AKTYWNYCH KANALOW |

Dtuzsza niz 10 sekund przerwa, miedzy kolejnymi wcisnieciami przycisku, spowoduje automatyczne wyjscie z trybu
@ programowania bez wprowadzonych zmian.
Aby powtdrnie zmienic ilos¢ aktywnych kanatow nalezy ponownie wykonac ponizszg procedure.
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Wocisnij przycisk Wybierz w menu opcje Wecisnij scroll aby przejs¢ do Na wyswietlaczu pojawi Przekrecajgc scroll w
MENU. #CH". zmiany ilosci kanatow. si¢ numer kanatu oraz goére lub dét zmieniamy
napis ,MAX". maksymalng iloé¢

kanatéw (od 1 do 15).
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Wcisnij przycisk GORA lub

Wecisnij scroll aby Na wyswietlaczu pojawi sie , e
zatwierdzi¢ wybrang ilogé napis ,OK” potwierdzajac DOt aby wrdci¢ do menu.
kanatéw. ustawienie aktywnych
kanatow.



5. WLACZANIE / WYLACZANIE CZUJNIKA SLONCA

programowania bez wprowadzonych zmian.

Dtuzsza niz 10 sekund przerwa, miedzy kolejnymi wcisnieciami przycisku, spowoduje automatyczne wyjscie z trybu
@ Funkcja dziata z napedami sparowanymi z czujnikiem wiatru i storica oraz naped posiada zaprogramowane potozenia krancowe.
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Wecisnij przycisk Wybierz w menu opcje Weisnij scroll aby przejsé Na wyswietlaczu pojawi Przekrecajac scroll w
MENU. "SUN ON" lub "SUN do zmiany ustawienia. sie symbol stonca. gore lub dot wigczamy
OFF". lub wytgczamy dziatanie

czujnika stonca.
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Symbol storica oznacza Symbol Wecisnij scroll aby Na wyswietlaczu pojawi sig Weci$nij przycisk GORA lub
wigczony przekreslonego zatwierdzi¢ wybrang napis ,,OK” potwierdzajgc DOL aby wrécié do menu.
czujnik stonca. storica opcje. wigczenie lub wytgczenie
oznacza wytgczony czujnika storica.

czujnik stonca

6. BLOKADA PRZYCISKOW FUNKCYJNY CH |

Blokada przyciskow funkcyjnych zapobiega przypadkowemu wcisnigciu dwdéch przyciskéw, uzywanych podczas
@ programowania napedow lub odbiornikéw radiowych.
Dtuzsza niz 10 sekund przerwa, miedzy kolejnymi wcisnieciami przycisku, spowoduje automatyczne wyjscie z trybu
programowania bez wprowadzonych zmian.
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Wcisnij przycisk Wybierz w menu opcje Wecisnij scroll aby przejS¢ ~ Na wyswietlaczu pojawig Przekrecajgc scroll w gore
MENU. "LOCK" lub "UNLOCK" do zmiany ustawienia. si¢ dwie opcje do wyboru. lub dét witgczamy lub
wytgczamy funkcje blokady
przyciskow funkcyjnych.
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Wecisnij przycisk GORA lub

"LOCK" oznacza "UNLOCK" oznacza Wecisnij scroll aby Na wyswietlaczu pojawi si¢ , e
wigczona funkcje wytgczong funkcje zatwierdzié wybrana napis ,,OK” potwierdzajac DOt aby wréci¢ do menu.
blokady przyciskéw blokady przyciskow opcje. wigczenie lub wytgczenie
funkcyjnych. funkcyjnych. blokady przyciskéw
funkcyjnych.



7. AUTOMATYCZNE WY SYLANIE SYGNALU |

Funkcja pozwala na automatyczne wystanie sygnatu do ostony bez koniecznosci potwierdzenia. Sygnat wysytany jest po
@ dwoch sekundach od ustawienia wartosci procentowej za pomoca scrolla.
Dtuzsza niz 10 sekund przerwa, miedzy kolejnymi wcisnieciami przycisku, spowoduje automatyczne wyjscie z trybu
programowania bez wprowadzonych zmian. Funkcja nie jest dostepna w trybie jednokierunkowym.
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Wecisnij przycisk Wybierz w menu opcje Wecisnij scroll aby przejsé Na wyswietlaczu Przekrecajgc scroll w gore lub
MENU. »AUTO". do zmiany ustawienia. pojawia sie dwie opcje dot wigczamy lub wytgczamy
do wyboru. funkcje automatycznego

wysytania sygnatu.
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Napis "AUTO" oznacza Napis ,MANUAL" Wecisnij scroll aby Na wyswietlaczu pojawi sie Weisnij przycisk GORA lub
wigczona funkcje oznacza wytgczong zatwierdzi¢ wybrang napis ,OK” potwierdzajac DOt aby wrdci¢ do menu.
automatycznego funkcje opcje. wigczenie lub wytgczenie
wysytania sygnatu. automatycznego funkcji automatycznego
wysytania sygnatu. wysytania sygnatu.

8.ZMIANATRYBUPRACY |

@ Nadajnik moze pracowac w jednym z dwoch trybéw pracy: jednokierunkowym lub dwukierunkowym.
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Wecisnij przycisk Wybierz w menu opcje Wecisnij scroll aby przejsé Na wyswietlaczu Przekrecajac scroll w gore lub
MENU. #BI™ do zmiany ustawienia. pojawig sie dwie opcje dot przetagczamy migdzy
do wyboru. dwoma trybami.
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"Bl" oznacza tryb "UNI" oznacza tryb Weisnij scroll aby Na wyswietlaczu pojawi sig Wecisnij przycisk GORA lub
dwukierunkowy. jednokierunkowy. zatwierdzi¢ wybrang napis "OK" potwierdzajac DOt aby wrdci¢ do menu.
opcje. wybdr trybu dziatania
nadajnika.

9. SPRAWDZANIE POZIOMU NALADOW ANIA BATERII W NAPE D ZIE |
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Wecisnij i przytrzymaj przez Na wyswietlaczu Jezeli na \I/vy.s'wietllaczu
3 sekundy przycisk zmiany pojawi sig stan pojawi sig napis .

potozenia. natadowania baterii w +ERROR", oznacza ze
napedzie oraz status naped nlejest'
czujnika storica. sparowany lub nie

posiada baterii.



10. REGULACJA POLOZENIA |

Pilot pozwala na procentowe sterowanie wysokoscig ostony oraz kagtem lameli w zaluzjach.

@ Sterowanie katem lameli jest mozliwe wytgcznie w napedach z wbudowanym odbiornikiem radiowym. Opcja ta nie dziata z
zewnetrznymi centralkami.
Po 3 sekundach od ustawienia potozenia automatycznie wysytany jest sygnat do napedu. Opcje automatycznego wysytania
sygnatu mozna wytgczy¢ w menu ,AUTO”
Pilot nie odbiera sygnatu z napedu o jego potozeniu. Wartos¢ procentowa przedstawia wybrane potozenie w jakim ustawi sie
naped, a nie jego aktualne potozenie.
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Wecisnij przycisk Na wyswietlaczu Przekrecajac scroll w gore lub Weisnij przycisk
aktywujacy zmiane pojawi sig warto$é dot ustawiamy wybrany aktywujacy zmiang
potozenia lub przekreé procentowa procent zamknigcia ostony. potozenia aby przejs¢
scroll. potozenia. do zmiany kata

nachylenia lameli.
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Na wyswietlaczu Przekrecajgc scroll w gére lub Wecisnij scroll aby Na wyswietlaczu pojawi sie
pojawi sie warto$¢ dot ustawiamy wybrany kat zatwierdzi¢ wybrang napis ,,OK” potwierdzajgc
kata nachylenia nachylenia lameli. pozycje ostony. wystanie sygnatu do napedu.
lameli.

11. EDYTOWANIE NAZWY KA N AL U |

CH—»O—» — |15 | —

weign rayisk CH ety
aby aktywowaé \ y yC pojawi sie
zmiane kanat kanatu, ktérego nazwa ;
€ kanaiu. : pierwszy
bedzie edytowana.
znak nazwy.
NAME -0 LC )
CH 15
AAAAAAA AAAAAAA
AAAAAAA AAAAAAA
Przyciskami GORA lub Nazwa moze sktadac sig z Weisnij scroll aby Na wyswietlaczu pojawi si¢
DOL przechodzimy do maksymalnie 16 znakow. zatwierdzi¢ nazwe napis ,,OK” potwierdzajgc
edycji kolejnego lub kanatu. zmiang nazwy kanatu.

poprzedniego znaku.

12. TRYBIMPULSOWY |

@ Tryb impulsowy dziata tylko w trybie jednokierunkowym.

o
v
-
‘ ’ lub - Menu zostanie zamknigte
q \\\ q po dwéch sekundach.
Wcig’nij przycisk Oznacza Oznacza
trybuimpulsowego wigczony tryb impulsowy. wytaczony tryb impulsowy.



12.BEZPIECZENSTWO |

przepisami. Trzymaj je z dala od dzieci. NIE wyrzucaj baterii do Smieci domowych lub ogniska.

2. Zuzyte baterie nalezy wyrzucac do specjalnie oznaczonych pojemnikow.

3. Nawet zuzyte baterie mogg spowodowac powazne obrazenia lub Smierc.

4. Potkniecie baterii moze spowodowac powazne oparzenia wewngtrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do
Smierci.

5. Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast zgtos
sie do lekarza.

6. Aby uzyskac informacje na temat leczenia, skontaktuj sie z lekarzem.

7. Baterii nie wolno ponownie tadowac jezeli nie jest do tego przystosowana.

8. Nie mozna wymusza¢ roztadowania baterii, uszkadza¢ obudowy, podgrzewacC powyzej 40°C ani spalac.
Moze to spowodowac obrazenia z powodu, wycieku lub wybuchu skutkujgcego oparzeniami chemicznymi.

9. Upewnij sie, ze baterie sg wtozone prawidtowo, zgodnie z biegunowoscig (+ i -).

10. Nie nalezy mieszac¢ starych i nowych baterii, ani baterii roznych marek i typow, np. baterii alkalicznych, cynkowo
weglowych lub akumulatoréw.

11. Wyjmij i poddaj recyklingowi lub utylizacji baterie z urzadzen, ktore nie sg uzywane przez dtuzszy czas, zgodnie
z lokalnymi przepisami.

12. Zawsze catkowicie zabezpieczaj komore baterii. Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, zaprzestan uzywania
produktu, wyjmij baterie i trzymaij je z dala od dzieci.

13. Nadajnik nie moze by¢ narazony na dziatanie wilgoci ani silnych uderzen, gdyz moze to mie¢ wptyw na jego zywotnosc.

I@ 1. Gdy bateria zuzyje sie, niezwtocznie wyjmij ja i poddaj recyklingowi lub zutylizuj zuzyte baterie zgodnie z lokalnymi

Wszelkie informacje i uwagi zwigzane z bezpieczenstwem produktow
mozna zgtaszac wypetniajgc formularz dostepny na stronie

https://sukcesgroup.pl/bezpieczenstwo-produktu.

Producent: Sukces Technology Group - Dziemiariczuk sp.j, Produkcyjna 2, 16-010 Wasilkéw, PL | www.sukcesgroup.p!





